
O sămânță măruntă

Povestea lui 
Wangari Maathai

de Nicola 
Rijsdijk și 
Maya Marshak



Într-un sat, pe versanții 
Muntelui Kenya în Africa de 
Est, o fetiță lucra pe câmp cu 
mama ei. Se numea Wangari.
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Lui Wangari îi plăcea mult să 
stea pe-afară. În grădina de 
zarzavaturi a familie a săpat 
pământul cu o macetă. A pus 
semințe micuțe în pământul 
cald.



Pentru ea, partea preferată a 
unei zile era după apusul 
soarelui. Când se întuneca prea 
tare ca să mai vadă plantele, 
Wangari știa că e timpul să 
meargă acasă. Mergea pe 
potecile înguste peste câmp, 
trecând văile  care îi ieșeau în 
cale.
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Wangari era un copil isteț și 
abia aștepta să meargă la școală. 
Dar mama și tatăl ei voiau ca ea 
să stea acasă și să-i ajute. 
Când a împlinit șapte ani, 
fratele ei mai mare i-a convins 
pe părinți să o lase pe Wangari 
să meargă la școală. 



Îi plăcea mult să învețe. 
Wangari afla din ce în ce mai 
multe lucruru, cu fiecare carte 
nouă pe care o citea. A învățat 
atât de bine încât au invitat-o să 
meargă la studii în Statele Unite 
ale Americii. 
Wangari a fost foarte 
bucuroasă! A vrut să învețe cât 
mai multe despre lume.
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La universitatea americană, 
Wangari a învățat multe 
lucruri noi. A studiat plantele 
și felul în care cresc. Își 
amintea cum a crescut și ea: 
jucându-se cu frații ei la umbra 
arborilor din minunatele 
păduri kenyene. 



Cu cât învăța mai multe, cu atât 
mai bine își dădea seama că 
iubește oamenii din Kenya. 
Voia ca aceștia să fie fericiți și 
liberi. 
Cu cât învăța mai multe, cu atât 
mai des își amintea de patria ei 
africană. 
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Când și-a finalizat studiile, s-a 
întors în Kenya. Dar țara ei se 
schimbase în timp ce ea fusese 
plecată. Acum pământul era 
împânzit de ferme întinse. 
Femeile nu găseau lemn să facă 
focul ca să poată găti. Oamenii 
erau săraci, iar copiii flămânzi.



Wangari știu ce are de făcut. A 
învățat femeile să planteze 
semințe de arbori. Femeile au 
vândut puieții și au folosit banii 
ca să-și îngrijească familiile. 
Femeile era foarte bucuroase. 
Wangari le-a ajutat să se simtă 
puternice și stăpâne pe soarta 
lor.
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Cu timpul, puieții au crescut 
și au format păduri, iar în 
albii curgea apă din nou. 
Mesajul lui Wangari a ajuns 
în toată Africa. Azi sunt 
milioane de arbori crescuți 
din semințele lui Wangari. 



Wangari a muncit mult. 
Oamenii din toate colțurile 
lumii au auzit de faptele ei și i-
au oferit un premiu renumit. Se 
numește Premiul Nobel pentru 
Pace. Ea a fost prima femeie 
africană care a primit acest 
premiu.  
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Wangari a murit în 2011, dar 
ne putem gândi la ea de fiecare 
dată când vedem un copac 
frumos. 
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